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Certificado de
Conformidade

Certificate of Conformity

Reconhecer que o Solicitante / Acknowledge that the Certificate Holder

R. STAHL DO BRASIL COM. E IMP.
DE EQUIP. ELET. ELETRONICOS
LTDA

avaliou o produto / has had

Modulo de energia
Power Module

o qual atende aos requisitos do Programa de Certificacdo ou Portaria
[ evaluated and meets the requirements of the Certification Program or Decree

Portaria INMETRO no. 115:2022
INMETRO Ordinance no. 115:2022

e pode ostentar o Selo de Identificacdo da Conformidade do Sistema
Brasileiro de Avaliag&do da Conformidade (SBAC) sobre o(s) produto(s)

relacionado(s) neste certificado.
and can display the Conformity ldentification Seal of the Brazilian Conformity
Assessment System (SBAC) on the product(s) listed in this certificate.

]?\Ll (L Lﬂ»w P/J‘\

UL do Brasil Certificagbes, organismo acreditado pela Coordenagéo
Geral de Acreditacdo do INMETRO — CGCRE, segundo o registro N°
OCP-0029. / UL do Brasil Certificacdes, Certification Body accredited by

Coordenacao Geral de Acreditacéo do INMETRO - CGCRE according to the register
Nr OCP-0029.

Rafael Parada
Program Owner
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Certificado de Conformidade

Certificate of Conformity
Certificado / Certificate: UL-BR 24.0467X / 00

Emissao / Issue Revisao / Review: 00 Validade / Expiration
19 de abril de 2024 18 de abril de 2030
April 19, 2024 April 18, 2030

Solicitante / Certificate Holder R. STAHL DO BRASIL COM. E IMP. DE EQUIP. ELET. ELETRONICOS LTDA
Party site number: 641528 Al Terracota, 185, conj. 1302 — Ceramica — S&o Caetano do Sul
Sé&o Paulo — 09531-190 — Brasil
CNPJ: 10.510.369/0001-06

Fabricante / Manufacturer R. STAHL Schaltgerate GmbH
Party site number: 106967  Am Bahnhof 30 - 74638 Waldenburg - Germany
CNPJ: Nao Aplicavel / Not Applicable

Modelo de Certificacdo / 5
Certification Model

Norma(s) Aplicavel(is)/ ABNT NBR IEC 60079-0:2020
Applicable standards ABNT NBR IEC 60079-7:2018 Versao Corrigida:2022
ABNT NBR IEC 60079-11:2013 Versao Corrigida:2017
ABNT NBR IEC 60079-18:2020

Identificacdo UL/ BR2004/Vol.1/ Sec.121
UL Identification

Identificagcdo dos Modelos de Produto(s) Certificado(s):
Identification of the Model of Certified Product(s):

Marca / Modelo / Descricéo / Codigo de Barras /
Brand Name Model Description Bar Code Number
Médulo de energia / Power Module
R. STAHL 9445/3*-12 N/A

Nota: Veja detalhes abaixo.
Note: See details below

O mddulo de energia serve como uma unidade de alimentacéo de tenséo para todo o sistema de E/S remoto. Ele obtém
sua poténcia auxiliar através do conector de plugue frontal. O circuito de alimentag&o auxiliar € designado para tipos de
protecdo seguranca aumentada "Ex ec" (zona 2) ou "Ex eb" (zona 1). Todos 0s circuitos que estdo conectados ao Sistema
de I/O remoto cumprem os requisitos para o tipo de protecdo Seguranca Intrinseca.

Um circuito sensor com circuitos e elementos limitantes sendo parte fundamental do circuito eletrdnico permite conectar
ou desconectar o modulo durante a operagdo. O conector da alimentagdo auxiliar ndo deve ser conectado ou
desconectado quando estiver energizado

O circuito eletrbnico é organizado em duas PCBs montadas em um suporte de metal. Este conjunto é instalado em um
invélucro de plastico e — exceto para 0s conectores — completamente encapsulado. Na Zona 2, o envasamento serve
apenas para dissipar o calor e reduzir as distancias de separacao; para a versdo Zona 1, o envasamento é projetado
para o tipo de encapsulamento de protecdo "Ex mb". O suporte metalico também é utilizado como dissipador de calor por
sua superficie plana conectada ao soquete quando bem aparafusado.

O Modulo de energia, tipo 9445/35-12 destina-se a instalacdo em areas que necessitem de equipamentos da categoria
3 ou na &rea segura.

O Modulo de energia, tipo 9445/32-12 destina-se a instalacdo em areas que necessitem de equipamentos da categoria
2, 3 0u na area segura.

A faixa permitida da temperatura ambiente depende da instalacdo do soquete associado, tipo 9496/3*-0*-00 da seguinte
forma:
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Ta=-40"°C ... + 65 °C quando o soquete € montado em um trilho de montagem DIN (BusRail) sem placa transportadora
Ta=-40°C ...+ 75 °C quando o soquete € montado num carril de montagem DIN (BusRail) e aparafusado numa placa
transportadora

The power Module serves as a voltage supply unit for the entire Remote I/O-System. It obtains its auxiliary power via the front-sided plug connector.
The auxiliary power circuit is de-signed to types of protection Increased Safety “Ex ec” (zone 2) or “Ex eb” (zone 1). All circuits which are connected to
the Remote 1/0O-System comply with the requirements to type of protection Intrinsic Safety.

A sense-circuit with circuitry and limiting elements being fundamental part of the electronic circuitry enable plugging or unplugging of the module during
operation. The plug connector for the auxiliary power must not be plugged or unplugged when it is energized.

The electronic circuitry is arranged on two PCB s which are mounted onto a metal carrier. This assembly is installed in a plastic enclosure and - except
for the plug connectors encapsulated completely. In Zone 2, the potting serves only to dissipate heat and reduce separation distances; for the Zone 1
version, the potting is designed to the type of protection Encapsulation "Ex mb". The metal carrier is also used as a heat sink by its plane surface
connection to the socket when it is screwed tightly.

The Power Module, type 9445/35-12 is intended for the installation in areas requiring equipment of category 3 or in the safe area.

The Power Module, type 9445/32-12 is intended for the installation in areas requiring equipment of category 2, 3 or in the safe area.

The permissible range of the ambient temperature depends on the installation of the associated Socket, type 9496/3*-0*-00 as follows:

Ta=-40°C ... + 65 °C when socket is mounted on a DIN-mounting rail (BusRail) without carrier plate
Ta=-40°C ... + 75 °C when socket is mounted on a DIN-mounting rail (BusRail) and bolted onto a carrier plate

MARCACAO Ex / Ex MARKING:
Ex ec [ia Ga] [ib Gb] IIC T4 Gc ou/ or Ex eb mb [ia Ga] [ib Gb] IIC T4 Gb
CARACTERISTICAS ELETRICAS / ELECTRICAL CHARACTERISTICS:

Circuito ndo intrinsecamente sequro:

Poténcia auxiliar tipo de protecdo Aumento da seguranca Ex ec ou Ex eb
Conector de plugue frontal UN= 24V (min. 19V ... Max. 32 V)

Imax= 6,5 A

PN=12 W

Um=60V DC

Circuitos intrinsecamente sequros:

Os circuitos intrinsecamente seguros sdo considerados circuitos internos do sistema se o médulo de Energia estiver
conectado ao soquete associado e parafusado como pretendido.

Circuito de alimentacéo Tipo de prote¢@o Seguranca intrinseca Ex ia lIC
Valores maximos:
Conector slot V401, Pinos A ... D Uo= 26,2 V
IN= 4,5 A (monitoramento/desconexdo via linha Sense)
Linha de sentido Tipo de protecdo Seguranca intrinseca Ex ia lIC
Valores maximos:
Conector slot V401, Pinos E, F Ui=Uo=26,2V
lo= 13 mA

Caracteristica linear

Sinal BusRail Sem conexao com o sinal do BusRail
Conector slot V401, Pinos K, L Pinos K, L ndo sédo usados
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Sinal de backplane Tipo de protecao Seguranca intrinseca Ex ib 1IC

Valores maximos:
Conector slot V401, Pinos S ... AJ

V401, Pinos S, T;AlLAJ | AA, AB, AC,
AD, AG, AH, Y,
Z; Al, AJ

Ui = Uo 5V 5V

lo 800 mA 110 mA

caracteristica | retangular | linear

Li - 0

Ci - 200 nF

Os circuitos intrinsecamente seguros sao isolados eletricamente dos circuitos néo intrinsecamente seguros até um valor
de pico da tensdo nominal de 90 V. O circuito de alimentacgdo intrinsecamente seguro e a linha Sense intrinsecamente
segura, sdo interligados eletricamente e isolados eletricamente do sinal do Backplane até um valor de pico da tensao
nominal de 60 V.

Non-intrinsically safe circuit:

Auxiliary power type of protection Increased Safety Ex ec or Ex eb
Front-sided plug connector UN= 24V (min. 19V ... max. 32 V)

Imax= 6.5 A

Pn=12 W

Um=60V DC

Intrinsically safe circuits:

The intrinsically safe circuits are considered system-internal circuits if the Power Module is plugged into the associated socket and bolted as intended.

Supply circuit type of protection Intrinsic Safety Ex ia IIC
Maximum values:
Slot connector V401, Pins A ... D Uo=26.2V
IN= 4.5 A (monitoring/disconnection viaSense-line)
Sense-line type of protection Intrinsic Safety Ex ia IIC
Maximum values:
Slot connector V401, Pins E, F Ui=Uo=26.2V
lo=13 mA
Linear characteristic
BusRail signal Without connection to the BusRail signal
Slot connector V401, Pins K, L Pins K, L are not used
Backplane signal type of protection Intrinsic Safety Ex ib IIC

Maximum values:
Slot connector V401, Pins S ... AJ

V401, Pins S, T;AlLAJ | AA, AB, AC, AD,
AG, AH, Y, Z; Al,
AJ

Ui =Uo 5V 5V

lo 800 mA 110 mA

Characteristic | rectangular | linear

Li - 0

Ci - 200 nF

The intrinsically safe circuits are safely electrically isolated from the non-intrinsically safe circuits up to a peak value of the nominal voltage of 90 V. The
intrinsically safe supply circuit and the intrinsically safe Sense-line are electrically interconnected and safely electrically isolated from the Backplane
signal up to a peak value of the nominal voltage of 60 V.
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CONDICOES ESPECIFICAS DE UTILIZACAO PARA EQUIPAMENTOS Ex ou LISTA DE LIMITACOES PARA
COMPONENTES Ex:
SPECIFIC CONDITIONS OF USE FOR Ex EQUIPMENT or SCHEDULE OF LIMITATIONS FOR Ex COMPONENTS:

1. Dentro da area perigosa, o0 Médulo de energia, tipo 9445/3*-12, deve ser instalado num compartimento que corresponda a um tipo
de protecao reconhecido de acordo com a norma ABNT NBR IEC 60079-0 e que proporcione um grau minimo de protegdo de IP 54
de acordo com a norma ABNT NBR IEC 60529.

2. Fora da area perigosa, 0 Médulo de energia, tipo 9445/3*-12, deve ser instalado num compartimento que proporcione um grau
minimo de protec¢éo IP 54 de acordo com a norma ABNT NBR IEC 60529 ou no interior de uma area com um grau maximo de poluigdo
2 / categoria de sobretenséo lIl.

3. O Modulo de energia, tipo 9445/3*-12 s6 deve ser operado com as tomadas, tipo 9496/3*-03-00 e tipo 9496/3*-04-00. Dois modulos
de energia séo permitidos como um maximo em um sistema de 1/O remoto, tipo IS1 /1S1+. A respectiva configuracéo do sistema e a
posicdo de montagem devem ser retiradas do manual de instru¢8es de funcionamento.

4. O plugue conector frontal para a alimentagéo auxiliar so deve ser ligado ou desligado num estado desenergizado ou se se certificar
de que nao existe uma atmosfera explosiva (etiqueta de aviso).

1. Inside the hazardous area the Power Module, type 9445/3*-12 shall be installed into an enclosure that corresponds to an acknowledged type of protection according to
ABNT NBR IEC 60079-0 and that provides a minimum degree of protection of IP 54 according to ABNT NBR IEC 60529.

2. Outside the hazardous area the Power Module, type 9445/3*-12 shall be installed into an enclosure that provides a minimum degree of protection of IP 54 according to
ABNT NBR IEC 60529 or inside an area having a maximum pollution degree 2 / overvoltage category IIl.

3. The Power Module, type 9445/3*-12 shall only be operated with the Sockets, type 9496/3*-03-00 and type 9496/3*-04-00. Two Power-Modules are permitted as a maximum
in one Remote 1/0-system, type IS1/1S1+. The respective system configuration and mounting position shall be taken from the operating instructions manual.

4. The front-sided plug connector for the auxiliary power shall only be plugged or un-plugged in a de-energized state or if it is made sure that an explosive atmosphere does
not exist (warning label).

ENSAIOS DE ROTINA / ROUTINE TESTS:

Os seguintes ensaios de rotina devem ser conduzidos pelo fabricante e serdo verificados durante as auditorias conduzidas pela UL:
The following routine tests shall be conducted by the manufacturer and will be verified during the audits conducted by UL:

Ensaio de resisténcia dielétrica de acordo com o Anexo F da IEC 60079-11:2011, 62 Edigao
Ensaio de resisténcia dielétrica de acordo com a cldusula 11.2 da IEC 60079-11:2011, 62 Edi¢do

Dielectric strength test according to Annex F of IEC 60079-11:2011, 6m Edition
Dielectric strength test according to clause 11.2 of IEC 60079-11:2011, 6th Edition

LISTA DE DOCUMENTOS / DOCUMENTS LIST:

XlDescription ILL#

Revisao ou Data:

CTestRef ILL# Titulo / Title: IED)IZ.S\Nel:SON'(\)IO Issue or Date
5 (DD/MM/YYYY)

01 Description 9445/35 9445 0 000 001 0O 02

02 Mechanical arrangement 9445 9445 0 000 002 0 04

03 Block diagram 9445, PCB1 + PCB2 9445 0 000 003 0 02

04 Circuit diagram 9445, PCB1 9445 0 000 004 0 01

05 Circuit diagram 9445, PCB2 9445 0 000 005 0 01

06 Separation distances PCB1 9445 0 000 006 O 00

07 PCB1 - Top Layer 9445 0 000 007 O 01

08 Mechanical arrangement, encapsulation 9445 0 000 007 5 01

09 PCBL1 - Layer 2 9445 0 000 008 O 01

10 PCB1 - Layer 3 9445 0 000 009 O 01

11 PCB1 - Bottom Layer 9445 00000100 01

12 Separation distances PCB2 9445 0 000 011 0 00

13 PCB2 - Top Layer 9445 00000120 00
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et Titulo / Title: Desenho N® Re,\;lssuaeoo?é:taeta'
Drawing No.: DDIMMIYYYY
14 PCB2 - Layer 2 9445 0 000 013 0 00
15 PCB2 - Layer 3 9445 0 000 014 0 00
16 PCB2 - Layer 4 9445 0 000 015 0 00
17 PCB2 - Layer 5 9445 0 000 016 0 00
18 PCB2 - Bottom Layer 944500000170 00
19 Mechanical arrangement, transformer 9445 0 000 018 0 03
20 Marking example 9445 9445 0 000 019 0 02
21 Extract of Operating Instructions 9445 0 000 020 0 04
22 Description 9445/35, Issue 1 9445 0 000 021 0 00
23 Process description, encapsulation 9445 0 000 022 0 00
24 Description 9445/35, Issue 2 9445 0 000 023 0 00
25 Description 9445/3* 9445 0 000 031 0 01
26 Block diagram 9445 Ex i, PCB3 + PCB4 9445 0 000 032 0 00
27 Block diagram 9445 Ex m, PCB3 + PCB4 9445 0 000 033 0 00
28 Circuit diagram 9445, PCB3 9445 0 000 034 0 01
29 Circuit diagram 9445, PCB4 9445 0 000 035 0 00
30 PCB3 - Top Layer 9445 0 000 036 0 01
31 PCB3 - Layer 2 9445 0 000 037 0 01
32 PCB3 - Layer 3 9445 0 000 038 0 01
33 PCB3 - Bottom Layer 9445 0 000 039 0 02
34 PCB4 - Top Layer 9445 0 000 040 0 00
35 PCB4 - Layer 2 9445 0 000 041 0 00
36 PCB4 - Layer 3 9445 0 000 042 0 00
37 PCB4 - Layer 4 9445 0 000 043 0 00
38 PCB4 - Layer 5 9445 0 000 044 0 00
39 PCB4 - Bottom Layer 9445 00000450 01
40 Separation distances PCB3 9445 0 000 046 0 00
41 Separation distances PCB4 9445 0 000 047 0 00
42 Process description, encapsulation 9400 0 000 016 O 00
43 Marking example ULB/Inmetro 9445 0 000 019 3 00
44 Packaging Label 91 000 07 00 O 02
45 Manual 9445/35 (Portuguese) 9445 6 031 0050 02
46 Manual 9445/32 (Portuguese) 9445 6 0310150 00
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE, RELATORIOS DE ENSAIO / CERTIFICATE OF CONFORMANCE, TEST
REPORTS:

X TestRec DS#

Revisédo ou Data:

OTestRef DS# Ti’Fqu/Desgrigéo: pocumento " Issue or Date
Title/Description: Document No.: DDIMMIYYYY)
01 Certificado IECEX, emitido por PTB Braunschweig IECEx PTB 17.0042X 17-08-2022

Issue No. 4
02 IECEX Test Report, emitido por PTB Braunschweig DE/PTB/EXTR 17.0052/00 21-11-2017
03 IECEX Test Report, emitido por PTB Braunschweig DE/PTB/EXTR 17.0052/01 18-06-2018
04 IECEx Test Report, emitido por PTB Braunschweig DE/PTB/EXTR 17.0052/02 25-06-2019
05 IECEX Test Report, emitido por PTB Braunschweig DE/PTB/EXTR 17.0052/03 31-08-2021
06 IECEX Test Report, emitido por PTB Braunschweig DE/PTB/EXTR 17.0052/04 15-08-2022
07 Test Report: Service Temperature, emitido por R. STAHL 11257 11-05-2017
08 Test Report: Temperature PCB1, emitido por R. STAHL 11258 11-05-2017
09 Test Report: Temperature PCB2, emitido por R. STAHL 11259 11-05-2017
10 Test Report: PTC Resistance Test, emitido por R. STAHL 11260 11-05-2017
11 Test Report: Transistor test, short-current, emitido por R. STAHL 11261 11-05-2017
12 Test Report: Transformer test, emitido por R. STAHL 11262 11-05-2017
13 Test Report: 5V current limitation, emitido por R. STAHL 11263 11-05-2017
14 Test Report: 5V voltage limitation, emitido por R. STAHL 11264 11-05-2017
15 Test Report: 26.2V voltage limitation, emitido por R. STAHL 11265 11-05-2017
16 Test Report: Connect/disconnect socket, emitido por R. STAHL 11266 11-05-2017
17 Test Report: Insulation strength (Annex F) , emitido por VDE Institute 226664-EC2-2 05-09-2016
18 Test Report: Re-test Temperature 1760, emitido por R. STAHL 11424 17-01-2018
19 Test Report: Re-test Temperature 4-part Socket, emitido por R. STAHL 11543 24-09-2018
20 Test Report: Re-test Upside-down, emitido por R. STAHL 11702 26-02-2019
21 Test Report: Service temperature, emitido por R. STAHL 12165 19-03-2021
22 Test Report: Temperature PCB3, emitido por R. STAHL 12180 31-03-2021
23 Test Report: Temperature PCB4, emitido por R. STAHL 12181 31-03-2021
24 Test Report: Temperature Ex mb, emitido por R. STAHL 12273 27-07-2021
25 Test Report: Voltages and Currents Ex mb, emitido por R. STAHL 12272 23-07-2021
26 Test Report: PTB High voltage test Transformer, emitido por PTB PTB-MP-221023-01 12-03-2021
27 Test Report: Connect/disconnect socket, emitido por R. STAHL 12202 07-05-2021
28 Test Report: storage compound, emitido por R. STAHL 12217 07-05-2021
29 Test Report: PTB pull-out test 30 N, emitido por PTB PTB-MP-221023-02 30-04-2021
30 Test Report: Comparison test Transformer, emitido por R. STAHL 12397 16-12-2021
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Informac@es de Auditoria / Audit Information:

Data de Realizacao / Perform Date

Local da Auditoria / Audit Location DDIMMIYYYY

Tratamento de Reclamacges

Complaint Handling 04-04-2023

(UL Audit File: A28545)
Fabricante

Manufacturer 23 & 24-05-2023

(UL Audit File: A28496)

Observacdes / Observations:

1. A validade deste Certificado de Conformidade esta atrelada a realizagcdo das avaliagdes de manutencgédo e tratamento

de possiveis ndo conformidades de acordo com as orientagBes da UL do Brasil Certifica¢gdes previstas no RAC
especifico. Para verificagdo da condicdo atualizada de regularidade deste Certificado de Conformidade deve ser
consultado o banco de dados de produtos e servicos certificados do Inmetro.
The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-
conformities in accordance with the guidelines of UL do Brasil Certifications provided for in the specific Conformity Assessment
Regulation. To check the updated condition of regularity of this Certificate of Conformity, the Inmetro database of certified products
and services must be consulted.

2. Este certificado aplica-se aos equipamentos (produtos) idénticos ao protétipo avaliado e certificado, manufaturados
na(s) unidade(s) fabril(is) mencionada (s) acima.
This certificate applies to the products that are identical to the prototype investigated, certified and manufactured at the production
site mentioned in this certificate.

3. Qualquer alteracao no produto, incluindo a marcacgéo, invalidara o presente certificado, salvo se o solicitante informar
por escrito a UL do Brasil Certificagbes sobre esta modificagdo, a qual procedera a avaliagdo e decidira quanto a
continuidade da validade do certificado.

Any non-authorized changes performed in the product, including marking, will invalidate this certificate. UL do Brasil Certificacdes
must be notified about any desired change. This notification will be analyzed by UL do Brasil CertificagBes that will decide about
certificate force.

4. Esta autorizacao esta vinculada a um contrato e para o escopo acima citado.
This license is related to a commercial proposal and to the scope above cited.

5. Somente as unidades comercializadas durante a vigéncia deste certificado estardo cobertas por esta certificacéo.
Only the products placed into the market during the validity of this certificate will be covered by this certification.

6. Os equipamentos devem ser instalados em atendimento as Normas pertinentes em Instalagées Elétricas em
Atmosferas Explosivas, ABNT NBR IEC 60079-14.
The equipment shall be installed according to the relevant Standards in Electrical Installation for Explosive Atmospheres, ABNT NBR
IEC 60079-14.

7. As atividades de instalacdo, inspecdo, manutencdo, reparo, revisdo e recuperacdo dos equipamentos sdo de
responsabilidade dos usudrios e devem ser executadas de acordo com o0s requisitos das normas técnicas vigentes e
com as recomendacdes do fabricante.

The installation, inspection, maintenance, repair, review and rebuild equipment activities are responsibility of the end user and must
be performed in accordance with the requirements of the standards and manufacturer's recommendation.

U . UL do Brasil Certificacdes — CNPJ 04.830.102/0001-95

L SOIUtlons Av. Engenheiro Lufs Carlos Berrini, 105 — 24° Andar .
S&o Paulo — SP — Brasil - 04571-010 — https:/latam.ul.com/ Pagina / Page: 8/9
Form-ULID-017660 — Rev. 2.0


https://latam.ul.com/

Certificado de Conformidade
Certificate of Conformity
Certificado / Certificate: UL-BR 24.0467X / 00

Emissao / Issue Revisao / Review: 00 Validade / Expiration
19 de abril de 2024 18 de abril de 2030
April 19, 2024 April 18, 2030

Histdrico de Revisdes / Revisions History:

Revisao / Review DE\CWADE(: Descricdo da Reviséo / Revision Description
(DD/IMMIYYYY)
00 19/04/2024 Project 4791205800.3.1:
Emissao Inicial
Initial issue
A Ultima revisdo substitui e cancela as anteriores / The last review replaces and cancels the previous ones
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